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(Suite).

C'est Phanor qui marche devant,
A présent, jo me laisse conduire,
abattu, incooscient.

Que m'importe ol nous irons ? Je
suis mes viugt frances, voild tout, Je
ne me demande pas mdme si Phanor
peut me les rendre. Le mouvement
qui m'a jeté 3 la suite de cette béte
d’une fugon si ridicule était tout ins-
tinctif ; je ne I'ai pas raisonné, Deve-
nu plus calme, jo cherche o jo vais
¢t ce que je dois attendre. Comment
lc chien pourrait-il, h4las | me resti-
tuer mon beau louis d'or ? Comment?
Parbleu ! n'était-ce pas tout simple ?

Et au méme instaat lu scule solu-—-
tion possible s¢ présenta 34 mon es-
prit. Etrange pensée qui veuait s"unir
par un licn commun & celle de mes
amonrs !

Il ue fullait done que de¢ la patien-
ce,

—Tot ou tard, pensais je cn regar-
dant Phauvor, la nature doit parler.

Jit jattendais, plein d'anxiété. lit
la pature ne parlait pas.

Afin de priter seconrs 4 Ia pature,
ja tirai de la poche de derriére qui me
restait, un talon de pain, débris d'un
d¢jeuner vivement ¢ xpédié, puis j'en
roapiz une bouchée que jo teadis A
Phanor. 1l sceoua dédaignecusement
la téte en sigoe de refus. Le miiséra-
ble o'avait pas méme faim ! Je res-
serrai mon talon de pain sansrien di-
re. Lin coltre et lo désespoir m'étran-
vlaient : J'avais soif.

A ce moment, la valeur d'un ver-
re d'une cau claire et limpide {rappa
mes regards entre les pierres d'un
ruisselet 4 sce, Phanor s'élanga vers
actle cau, ot j'cus le courage de ne
pas la lui dispater.

—Cela le fera peut étre couler!
me dis-jo cn pensant & la picee.

Vain sacrifice |

15t nous allions toujours & travers
la plaine. Par instants, la fizure siu—
péfaite do Blandine w'apparaissait.
Je ln revoyais \ sa fendtre, comme
au moment olt jo 'avais quittée d'u—
ne maniéro si étrange; je la revoyuis
coiffée, préte & partir, j'avais son
deruier cri dans l'oreille : « Jh bien |
oil allez-vous ? » Tout A coup, je une
sais pourquoi, derridre cette image
aimée, uoe autre se dressa, l'imago
railleuso du voisin & longues mousta-
ches,

Je regardai I’hanor avee rage
Nous 6tions seuls, la campagne était
solitaire, j'avais duns ma pocho un
couteau, ct d'nill-urs il ne maoquait
pas de picrres autour de nous. Je
pouvais tuer cette bite, Je crus que
j'allais le faire. Phanor tournn vers
moi ses grunds yeux clairs. Alors
j'ous honte de mes pensées, Je pris
mon front cutro mes mains, et me jo-
tai sur le revers de la route, songeant
i quel fil teou notre bonheur cst at—
taché.

Quand je relevai la téte, I’hanor
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n'était plus A, J'éprouvai upe sc-
cousse involoataire. Derriére mi, A
cinquante pas, il y avait maintenant
deux chicus au licu d'un, Je ne tar~
dai;pas & reconnaitre, dans le plus
turbulent des denx mon Phanor, (ui
poursuivait de ses galanteries une
Jjeune chicane,

La domoizclle aprés avoir préludé
par des coquetteries, semblait wmain-
naunt vouloir s¢ dérober. Yille avait
I'air de vouloir lui dire: « Non,
mionsicur, je ne vous écouter.i point ;
vos obsessions sont inutiles. J appelle
si vous ne vous retirez pas, » Mais
I'catreprenant Phanor n'était pas, &
ce qu'il parail, gaillard A licher picd
pour si peu. I! attaquait la belle
avee audace. et la belle fuyait. kKt
Phanor de la poursuivre, et moi de
poursuivre Phaunor, qui menagait de
disparaitre. Sans les circuits dont ils
agrémentaicat leur conrse, je n'eusse
jamais rejoints les deux chiens, Le
hasard nous acoula tous trois dunsun
potager. Je ne me scrais peut-tre pas
apergu quo nous portions le ravage
parmi les asperges ot les petits pois
sans les cris forcends d'une vicil'e
femme qui sortit d'une masure voi-
sine.

Du reste, j'étais tout ocenpé  d'at-
teindre Phavor, qui n'éiait ocsupé
lui-mémo que d'atteindre Ja jeune
chicnnes; et pendant quo la vieille
continuait sos cris, nous nous livri-
ons les uns & I'égard des autres, en
pleins léguwes, 4 toute sorte de vis A~
vis et do chassés-croisés.

J’igoore combiecn do temps nous
fussions restés dans le potager, si la
chicnne n'avait pris enfin le parti
d'en sortir. Phanor la suivit, et je dé-

talai 4 mon tour, mais non pas scul.
La vicille s'était attachée A moi, un—
guibis et rostro, des ong'es ct du bee,
car, tout en s'agrippant 4 mes effuts,
clle m'aceablait d'invectives. Je se-
couni l'cmbrassement de cette mégd-
re, et, pour garer mon visago, jr
la tins cn distance en lui serrant les
poings,

J'étais depuis ua moment dans cet-
te position d'athldte victoricux, ct la
vicille ne cessait d'appeler 3 l'aide,
quand unc voix wmarmotta derridre |
mol :

—TI1$...mais...ais...c’eat man
mon... ¢'est monsicur... Tib ...

Dis les premidres syllab-s, j'avais
recoanu le timbre d: P'atroze Taapi-
net, d¢ lhomme aux dicotylédons
chez qui mon parrain voulait m'en-
trainer lo matin. Il venait do débou—
cher de jo ne sais quel sentier qui
longeait ]a masure, et m'avait, hélas |
reconnu par derriére, sans doute 4 la
coiffure si caractéristique doat j'étais
affublé,

Pourle coup, je fus attéré. L'idée
que, dans quclques instanis sans
doute, 'homme qui venait de me voir
1a, ct dans I'état ot j2 me trouvais,
allait converser avee mon parrain,
me fit voir mille bluettes, J¢ fus prés
de w'élancer sur lo Taupinet en lui
criant :

—Tu t: trompes, infime botaniste
ce n'cst pas moi |

Mais le courage me manqua, Pour
échapper, jo lichai les poings de la
viville, Qclle-ci qui tirait en arridre
de toutes tes forces, alla ensseoir

par le moulinet d'un des bras de la
bonne femme, tit une cabiole inat—
tendue. (Vest de loin que je vis eepe-
tit tableau sur la route, ct j'eu aurais
cerlaincwest ri, si jo n'y cusse pas
joudé pour ma part un role aussi la-
mentable.

Pour le moment, le plus pressé
était de courir et de courir trés-furt;
car, de loin la vieille en furie ne ces—
sait de me montrer l¢ poing, Clest
ainsi que je pus rejoindre J’hanor,
qui continuait ses assiduités auprds
de la jeune chienne. Tout d'un coup
I'objet de sa tendresse sauta par-des-
sus un fossé ; Phaoor le sauta derri-
dre clle, ct jo la sautai derri¢re ’ha-
oor, pas faché du tout de voir une
grande ouverture béante entre la ran-
cunc do la vieille et moi.

Cependant, le fossé sauté, je ne fus
pas suns inquiétude.

J’étais dans une propriété privée,
On cut 6t6 troublé A moius.

Je passai la main sur mon fromt
et w'appergus, dans cc mouvement,
que j'avais laissé mon chapeau sur le
thétre do la bataille,

Se présenter nu-téte, avec un  pan
de moins, débraillé, sans cravate,
dans unc maison incanaue, pouvait
paraitre éirange. J'cus envie de res-
sauter le fossé, il me semblait beau~
coup plus large qu'auparavant.  Le
licu était ombragé. Jo m'cafongai
sous les arbres pour cheroher une sor-
tie,

Plus attentif 4 me dérober qu’a
rattraper Phanor, je me glissais de
massif’ en massif, quand la vue do
deux personnes frappa désagcéable-

dans la poussitre et M., Taupinet,
brusquement atteint dans les jambes

ment mes yeux. Par bonheur, elies
; me tournaient le dos.
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— & ,plus A essayer de me cacher, Je tous-

De ces deux personnes, une scule
appartenait 4 mon sexe, C'était un
individu bien frisé, pommadé, vétu
d'un costume en drap de haute fan-
taisio, Il portait son chapcau de
paille & la main, ce qui fait que je
voyais admirablement la longue raie
qui lui séparait les cheveux avec cor-
rection depuis le sommet du crine
jusqu'd la nuque.

A coté de lui marchait une dame
qui, du bout de son ombrelle, lui
donnait de temps en tomps, mais sans
mauvaise humeur, de petits coups
sur les doigts. Il est vrai que le mon-
siour lea méritait bien, Tant6t ¢’était
la taille de Ja dame qu'il enlagait
agrénblement, tantit unc main qu'il
étreignait ct tenait appuyée sur ses
lavres.

A voir le sans-fagon avee leque
s'ncoomplissaicnt tous ses galants ma-
néges.je jugesi aussitdt que j'étais en
présence du maitre et de la maitres—
&0 do Ja maison. Pour les ériter, jo-
| bliquai du e6té de Ihabitation  que
' j'apercevais & travers les arbres ;
» mais, 4 ce moment méme, un homme

A gros favorisnoirs parut sur le seuil,
disposant A gagner le parc.
J’éta's entre deux feus. Il o'y avait

i sai trds fort pour me fairs remar—
j quer. Le couple égaré sous le massif’
: ¢ retourna avee une certaioe ¢mc~
‘ tion ; quand 3 Uhomme ausx gros {u~
: voris, 1] leva Ja téte, et, venant & moi
me demanda d'une voix brusque:

— Qui &tes-vous ?

La fagon dont ces paroles f{ureot
pronopedes me fit juger du  premier
coup que j'avais dit me tromper dans
mes suppositions relativement au
maitre de Ja maison,

—Je vous demande pardon, lui
disj» en balbutiant, je cours apres
meon chicn.

Et je lui expliynai comment Pla-
nor venait de sauter le fossé.

—Ot est-il co chicn? demanda
I'homme aux tuvoris noirs, du méme
ton bourru.

Justement mes deux chiens vin-
rent & passer.

—Phanor! s'éeria mon interlocu-
teur; c'est haoor que vous prome-
nez !

Je fis de la téte un signe dgaré qui
tenait de la négation presque autant
que de I'aflirmation. Fhanor coanu
daps la maison ! Je me sentais pas.
ser par toutes les couleurs de I'arc-cn-
ciel. 1Teurcuscment I'homme aux {u-
voris noirs, qui regardait 'objet des
poursuites de Phanor, ajouta ;

—Mais, c’est Ja chicnne & Cypri-
enl =

Au méme ipstant, le monsicur ct
et ln dume dont j'avais surpris les
tendres épanchements débouchérent
dans l'aliée. Maintenant ils étaient
fort calmes, marchant 3 distance 'un
do l'autre, et la dame n'avait plus
besoin, mais plus besoin du tout, de
jouer de l'ombrelle.

—Eh ! pardien ! s'éeria mon in.
terlocuteur, voila Cyprien lui-mé
me,

—Oa m'avait dit que vous dormi-
ez, it Cyprien en arrondissant un
sourire ; je n'aurais cu garde de vous
réveiller,




